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Concept
Marciana

Marciana foi desenvolvida no maior rigor técnico buscando as melhores 
soluções nos domínios da simplicidade da montagem, disponibilidade de 
acessórios intuitivos e user friendly e extrema flexibilidade relativamente à 
ampliação e continuidade das instalações.

De facto, qualquer módulo de estantes é passível de ser ampliado ou 
reconfigurado e utilizado em funções diversas. Esta característica é muito 
importante, na medida em que actualmente as bibliotecas constituem 
espaços extremamente dinâmicos e sofisticados, necessitando de se 
adaptarem permanentemente à forma como disponibilizam a informação, a 
cultura e o entretenimento.

Marciana was developed in the strictest technical environment, trying to find 
the best solutions for simplicity in its assembly, intuitive and user friendly 
accessories, as well as an extreme flexibility in terms of enlargement and 
continuity of the facilities.

In fact, any of its shelving modules is liable for enlargement or reconfiguration. 
This is a characteristic of utter importance in our days, in which libraries 
are forced to be extremely dynamic and sophisticated spaces. They must 
have the ability to adapt to the constant evolution on the presentation of 
information, culture and entertainment.

Marciana fue desarrollada en el mayor rigor técnico, intentando encontrar 
las mejores soluciones para la simplicidad de su montaje, con accesorios 
intuitivos y user friendly, así como de una extrema flexibilidad para la 
ampliación y continuidad de las instalaciones.

En realidad, todos los módulos de estantes son ampliables o reconfigurables. 
Estas características son importantísimas en el momento actual, en el que 
las bibliotecas son espacios extraordinariamente dinámicos, sofisticados, y 
que tienen que adaptarse a la evolución en la forma como la información, la 
cultura y el entretenimiento son presentados.

Marciana a été développé dans le plus grand rigueur technique, essayant de 
trouver les meilleures solutions pour la simplicité de son assemblage, avec 
des accessoires intuitifs et user friendly, aussi que d’extrême flexibilité en ce 
qui concerne l’ampliation et la continuité des facilités.

En effet, quelqu’un des modules d’étagères est passible d’être élargi 
ou reconfiguré. Cette caractéristique est d’une énorme importance, 
considérant qu’aujourd’hui les bibliothèques sont des espaces d’un extrême 
dynamisme et sophistication. Il y a un besoin de s’adapter continuellement 
à l’évolution des formes de présentation de l’information, de la culture et de 
l’entreteniment.
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Os laterais da Marciana são fabricados em chapa de aço, com espessura 
de 1,4 mm, fechados lateralmente com um perfil de alumínio anodizado, 
conferindo-lhe um acabamento “word class” e permitindo a costumização 
através do encaixe de fita em pvc injectada em várias cores.

Os niveladores são fabricados em poliamida, conectados aos módulos de 
estanteria através de uma peça de alumínio injectado.

Os laterais dos módulos Marciana podem ainda receber adicionalmente 
painéis em diferentes materiais, como melanina ou folheado a madeira, 
permitindo a adequação estética aos espaços.
Os acessórios do sistema Marciana são fabricados em chapa de aço de 0,8 
mm de espessura: prateleiras, box de revistas, suportes extensíveis e fixos 
para CD’s e DVD’s, displays e suportes de informação e panfletos.

Las laterales de Marciana son hechos en plancha de acero y complementado 
con un perfil de aluminio extrudido anodizado que tiene como principales 
funciones conferir un acabado world class al producto, así como permitir su 
personalización con encajes de plásticos inyectados de varios colores.

Los niveladores son fabricados en plástico y su conexión a los módulos de 
estantería se hacen a través de una pieza de aluminio inyectado.

Las laterales de los módulos de estantería Marciana pueden hacerse de 
forma a llevar un panel de melamina.

The sides of Marciana are made out of steel clad and complemented extruded  
and anodized aluminium profiles, which primary function is to confer the 
product a world class finishing, as well as to allow its customization, by 
using fitting plastic moulds injected in various colours. 

The levellers are plastic made, and they connect to the shelving modules 
using a piece made of injected aluminium.

The sides of the Marciana shelving units can be made in order to receive a 
melamine panel. 

Les côtés de Marciana sont fabriqués en plaque d’acier et complétés avec 
un profil d’aluminium extrudé et anodizé ayant comme fonction principale 
conférer une finissage world class au produit et permettre la customisation 
du même, à travers l’emboîture de pièces de  plastiques injectés de plusieurs 
couleurs.

Les niveleurs sont fabriqués en plastique et sa connexion aux modules 
d’étagères se font à travers d’une pièce d’aluminium injecté. 

Les côtés des modules Marciana peuvent être fabriqués de façon à permettre 
l’application des panneaux de mélamine.
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Product
Marciana
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Details
Marciana
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